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BRUSSELS OKTOBERFEST pAWAS

BRUSSELS OKTOBERFEST

revient au Cinquantenaire du 14 au 24 octobre

Du 14 au 24 octobre 2026, le Brussels Oktoberfest revient au
cceur de Bruxelles pour dix jours de féte, de rencontres et de
networking, dans lesprit authentique Oktoberfest bavarois

Organisé avec le soutien officiel de la Représentation de IEtat
libre de Baviere aupres de I'Union européenne, le Brussels
Oktoberfest, reconnu par la Ville de Munich, simpose comme
le rendez-vous incontournable de lautomne bruxellois:
un lieu ou se rencontrent la communauté européenne, les
entreprises, les décideurs, les familles et les visiteurs venus
de toute I'Europe.

BRUXELLES - Le Brussels Oktoberfest se tiendra du mercredi 14 au
samedi 24 octobre 2026 sur l'esplanade du parc du Cinquantenaire.

Apres une premiere édition couronnée de succes, plus de 10 000
visiteurs sont attendus en 2026 dans la grande tente installée sur
I'Esplanade du Cinquantenaire.

Outre le programme régulier du festival, 'édition 2026 comprendra
quatre événements principaux :

m Le 14 octobre : Ouverture officielle
m Le 15 octobre : Damenwiesn (Women's Day)
m Le 18 octobre : Family Day

m Le 2T octobre : Immo Day

L'événement est organisé par Brussels OKTF ASBL, sous la direction d'’Albert-
Henri de Merode, de Paul Le Grand et de Jad Touimi, avec le soutien officiel Vertretung des Freistaates Bayern
de la Représentation de I'Etat libre de Baviére auprés de I'Union européenne.

Mit freundlicher Unterstiitzung

bei der Europaischen Union
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BRUSSELS
OKTOBERFEST

AT THE CINOUANTENAIRE

Le seul Oktoberfest de Belgique officiellement
reconnu par la ville de Munich.



BRUSSELS OIKTOBERFEST PAWAS

« Que lI'on vienne pour faire des rencontres,
développer son réseau, partager un repas entre
collegues, sortir entre amis ou vivre un moment

en famille, chacun est le bienvenu.»
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L'AUTHENTICITE COMME SIGNATURE

de Munich a Bruxelles

Née en 1810 a Munich a loccasion du mariage du prince héritier Louis de Baviéere et de la princesse Thérese, 'Oktoberfest était a l'origine une
grande féte populaire célébrant cet événement royal. Son succes fut tel quelle est devenue une tradition annuelle.

Aujourd’hui, elle rassemble des millions de visiteurs sur la célebre Theresienwiese, autour de la biere, de la gastronomie, de la musique et
des traditions bavaroises. C'est cet esprit unique de convivialité que le Brussels Oktoberfest fait vivre au cceur de Bruxelles.

m Le Brussels Oktoberfest transpose cette tradition festive
bavaroise dansl'undesespacespublicsles plusemblématiques
de la capitale belge, le Cinquantenaire.

Son programme culturel reflete les relations historiques de longue
date entre la Belgique et la Baviere. L'événement offre également
un cadre informel aux représentants des milieux politiques,
economiques, culturels et internationaux de Bruxelles.

Entreprises, institutions européennes, communautés interna-
tionales, entrepreneurs et dirigeants s’y retrouvent autour des
grandes tablées bavaraises, tandis que familles, amis, collegues
habitants de Bruxelles et visiteurs de tous horizons viennent sim-
plement profiter de la féte, de la musique et de 'ambiance unique
de I'Oktoberfest.

m DIE PLATZL OKTOBERFESTKAPELLE, orchestre venu de Munich,
les visiteurs pourront profiter de concerts live et retrouver
'ambiance musicale authentique associée aux principaux
chapiteaux de 'Oktoberfest de Munich.

= DE LA SPATEN OKTOBERFESTBIER ainsi que des plats bavarois
traditionnels seront servis pendant toute la durée de l'événe-
ment. Les grandes tables communes, le service en tenue tradi-
tionnelle et un programme reflétant les traditions bavaroises et
bruxelloises constitueront les principaux éléments du festival.

= NORBERT HARTL, quiadirigé 'Armbrustschitzenzelt a Munich de
1986 a 2024, conseille I'équipe organisatrice sur l'authenticité et
la planification opérationnelle de I'événement.

Pour toute information relative a I'accés ou a l'inscription aux temps
forts du programme, veuillez contacter info@brusselsoktoberfest.be
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TEMPS FORTS du programme
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= MERCREDI 14 OCTOBRE — OUVERTURE OFFICIELLE

Le Brussels Oktoberfest 2026 débutera par une
ouverture officielle réunissant des représentants
institutionnels, des partenaires, des dirigeants
dentreprise et des membres de la communauté
internationale de Bruxelles. Une premiére occasion
de faire se rencontrer la Baviere, la Belgique et
I'Europe dans un cadre festif et convivial.

La Représentation de I'Etat libre de Baviére aupres
de I'Union européenne sera I'héte de la soirée
d'ouverture du Brussels Oktoberfest.

« Damenwiesn : une soirée dediée
aux femmes qui font Bruxelles.»




= JEUDI 15 OCTOBRE — DAMENWIESN (WOMEN'S DAY)

Le 15 octobre 2026, le Brussels Oktoberfest accueillera la
Damenwiesn, une soirée exceptionnelle dédiée aux femmes
influentes et inspirantes de la capitale européenne. Dirigeantes,
entrepreneuses, diplomates et professionnelles issues des
milieux institutionnels et économiques bruxellois se retrouveront
dans une atmosphére a la fois élégante, festive et conviviale.

Pensée comme un véritable espace de rencontres et d'échanges,
la Damenwiesn offrira aux participantes loccasion de développer
leurréseau, de partagerleursexpériencesetdecréerdenouvelles
connexions, dans le cadre unique du Brussels Oktoberfest.

Organisée en coopération avec Regine Sixt, cette initiative
bénéficiera du soutien d'un prestigieux comité dhonneur,
réeunissant des personnalités engagées issues des spheres
politique, institutionnelle, entrepreneuriale et associative :

4 Ulrike Scharf, membre du Landtag bavarois — ministre d'Etat de
Baviere chargée de la Famille, du Travail et des Affaires sociales

4 Katharina von Schnurbein — coordinatrice de la Commission
européenne chargée de la lutte contre l'antisémitisme et de
la promotion de la vie juive

¢ La duchesse Elizabeth du Baviere — marraine de DMSG
Bayern, l'association bavaroise de la Société allemande de la
sclérose en plaques

¢ Regine Sixt — fondatrice et directrice générale de la Regine
Sixt Children’s Aid Foundation « Drying Little Tears »

¢ Laprincesse Marie-Christine de Merode - membre de I'équipe
organisatrice du Brussels Oktoberfest et vice-directrice
diocésaine du service daide de Malte Assistance d'Aix-la-
Chapelle.

@ FONDATION D’AIDE A PENFANCE REGINE SIXT
SECHEZ LES PETITES LARMES

supporté par SIXT

Les bénéfices de la Damenwiesn seront intégralement reversés
ala Fondation d'Aide a 'Enfance Regine Sixt - “Séchez les petites
larmes”.

1 6666666666666666660066666666666666660066666660066666660066666600606666666006666660064
G00000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000000 000000000



BRUSSELS OIKTOBERFEST PAWAS

TEMPS FORTS du programme

= DIMANCHE 18 OCTOBRE — FAMILY DAY, une journée festive et

conviviale placée cette année sous le signe du patrimoine, du
folklore et des traditions des arbalétriers.

Petits et grands seront invités a découvrir un univers embléma-

tique de 'histoire bruxelloise, grace a la présence exceptionnelle

w de I'Ancien Grand Serment Royal et Noble

des Arbalétriers de Notre-Dame au Sablon

. et du Grand Serment Royal et de Saint-
iy, Georges des Arbaletriers de Bruxelles.

A travers leurs traditions, leurs costumes, leurs cérémonies et
leur savoir-faire, les arbalétriers feront découvrir au public un
patrimoine vivant qui traverse les siecles et demeure aujourd’hui
encore une composante essentielle du folklore et de lidentité
bruxelloise.

Cette edition 2026 revétira également
une dimension européenne toute
particuliere. L'EGS, la Communauté
européenne des gildes historiques de tir,
profitera de sa présence a Bruxelles pour organiser, a loccasion
des 800 ans de la Cathédrale Saints-Michel-et-Gudule, une
messe d'investiture suivie de festivités au Brussels Oktoberfest.
L'occasion de renforcer les liens entre les traditions historiques
bruxelloises et les grandes quildes européennes.

Pres de 300 représentants de guildes historiques de tir venues
de toute I'Europe sont ainsi attendus au Brussels Oktoberfest.
Une présence exceptionnelle qui fera du Family Day un véritable
rendez-vous international des traditions populaires européennes.

A partir de 13h, un grand cortége du folklore bruxellois animera
les abords de la tente du Brussels Oktoberfest. Arbalétriers,
représentants des traditions et figures emblématiques du
folklore défileront dans une ambiance festive, offrant aux
visiteurs un spectacle unique et haut en couleur au cceur du Parc
du Cinquantenaire.

Au programme, le public pourra découvrir les costumes
traditionnels, les cerémonies et le folklore des différentes
délégations, mais aussi s’initier a l'univers fascinant des
arbalétriers. Des animations et activités destinées aux petits
comme aux grands permettront de vivre cette tradition de
maniére ludique, accessible et conviviale.

En réunissant familles, traditions bruxelloises et délégations
venues de toute I'Europe, le Family Day promet une expérience
unique au cceur du Parc du Cinquantenaire. Une journée de
decouverte et de transmission qui fera vivre ce patrimoine
aupres des nouvelles générations, tout en créant un pont inédit
entre Bruxelles, la Baviére et les grandes traditions européennes.
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L'Immo Day est un événement professionnel consacreé au sec-
teur immobilier bruxellois. Il s'adresse aux promoteurs, inves-
tisseurs, architectes, entreprises et autres professionnels de
limmobilier.

Un espace du chapiteau sera réservé a un maximum de 160
participants. Il offrira un cadre spécifique pour les rencontres
professionnelles et les échanges sectoriels, une occasion
privilégiée de networking dans un cadre informel et convivial,
loin des formats traditionnels de rencontres professionnelles.

Pour toute demande d'inscription ou d'information complé-
mentaire concernant I'Immo Day, veuillez contacter :
info@brusselsoktoberfest.be

Plus d'informations et 'ensemble de la programmation sont a
retrouver sur www.brusselsoktoberfest.be

« Family Day : Bruxelles accueille les
traditions des arbalétriers européens. »
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A PROPOS
The Place to BE in Brussels

A Bruxelles, il existe les événements auxquels on assiste et ceux
ou il faut étre. Le Brussels Oktoberfest appartient a la deuxieme
catégorie.

Pendant dix jours, I'Esplanade du Cinquantenaire devient le point
de rencontre de la capitale européenne : un lieu ou se croisent
dirigeants, entrepreneurs, institutions européennes, diplomates,
entreprises, familles, expatriés et visiteurs venus de toute I'Europe.

Inspiré de l'authentique Oktoberfest de Munich et organisé avec
le soutien officiel de la Représentation de I'Etat libre de Baviére
aupres de I'Union européenne, le Brussels Oktoberfest propose une
expérience qui dépasse largement la féte bavaroise.

C'est le lieu ou l'on vient pour célébrer, mais aussi pour rencontrer.

Autour d'une grande table, les codes changent. Un dirigeant peut
échanger avec un entrepreneur, un représentant européen avec un
partenaire économique, un Bruxellois avec un visiteur international.
Les conversations commencent autour dune biere, dun plat
bavarois ou d'un concert sous la tente du Brussels Oktoberfest, et

peuvent se poursuivre bien au-dela de la soirée.

WWW.BRUSSELSOKTOBERFEST.BE

INFOS ESSENTIELLES
m Dates: du 14 au 24 octobre 2026
m Lieu : esplanade du Cinquantenaire, sous les arcades, Bruxelles

m Horaires : du mercredi au samedi, de 16 ha 23 h; le dimanche,
de1Mhal8h

m Chapiteau : environ 1600 m?
m Capacité : jusqua 1440 personnes

m Organisateur : Brussels OKTF ASBL, sous la direction
d’Albert-Henri de Merode, de Paul Le Grand et de Jad Touimi

m Soutien officiel : Ville de Munich et Représentation de I'Etat libre
de Baviere aupres de I'Union européenne

m Musique : Die Platzl Oktoberfestkapelle

m Conseiller charge de l'authenticité : Norbert Hartl, ancien
directeur de 'Armbrustschitzenzelt, la tente des arbalétriers
de Munich

m Privatisation de la tente possible les lundi 19 et mardi 20 octobre
Réservation : info@brusselsoktoberfest.be
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« C'est le lieu ou l'on vient pour célébrer,
mais aussi pour rencontrer.»

BILLETTERIE
m Place individuelle — 38,50 €, TVA et frais compris

Une place réservée a une table partagée et une biere d’un litre
ou une boisson sans alcool.

m Table privative pour huit personnes — 360 €, TVA et frais compris

Une table privative pour huit personnes, huit bieres d’un litre ou
boissons sans alcool, et une planche apéritive a partager.

m Table VIP pour huit personnes — 1580 €, TVA et frais compris

Une table privative pour huit personnes dans l'espace VIP
surélevé, un menu bavarois traditionnel en trois services et les
boissons en formule « all inclusive » pendant le repas.

Les billets peuvent étre réservés via www.brusselsoktoberfest.be,

sous réserve de disponibilite.

Toute demande particuliére peut étre adressée a
info@brusselsoktoberfest.be
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« Quand des univers qui se cétoient a Bruxelles
ont enfin 'occasion
de véritablement se rencontrer.»



LE CARREFOUR DES RENCONTRES

Elargir son cercle, partager une tradition, créer de nouvelles connexions

LE RENDEZ-VOUS DE LA «EU BUBBLE» - Bruxelles est la capitale
de I'Europe. Le Brussels Oktoberfest en est devenu I'un des rendez-
vous les plus décontractés.

La communauté européenne, les représentations permanentes,
les fédérations professionnelles, les entreprises internationales,
les cabinets de conseil et les acteurs institutionnels sy retrouvent
dans un environnement informel, loin des salles de réunion et des
agendas institutionnels.

Networking, hospitality, rencontres professionnelles et convivialité
se rencontrent dans un méme lieu.

Le Brussels Oktoberfest est ainsi devenu un véritable carrefour
entre 'Europe politique, 'Europe économique et la société civile.

UN EVENEMENT POUR TOUTE LA VILLE - Mais le Brussels Oktoberfest
ne s'adresse pas uniqguement ala «EU Bubble».

Sa force réside précisément dans sa capacité a réunir des publics
qui ne se rencontrent pas toujours.

Professionnels et familles, Belges et internationaux, jeunes
entrepreneurs et dirigeants expérimentés, amateurs de traditions
bavaroises et simples curieux se retrouvent sous un méme
chapiteau.

Lesjournées thématiques, dont Damenwiesn (Women's Day), Family
Day et Immo Day, viennent renforcer cette diversité et donnent
chacune une nouvelle raison de venir, de se rencontrer et de
partager.
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UNE EQUIPE BELGO BAVAROISE
A propos des organisateurs

ALBERT-HENRI ET MARIE-CHRISTINE DE MERODE - Forts de
plus de vingt années dexpérience dans lorganisation de grands
evenements, ils ont fait de lart de recevoir et de célébrer le
patrimoine une véritable vocation.

Parmi leurs réalisations emblématiques, le Marche de Noél du
Chateau de Merode accueille chaque année plus de 80 000 visiteurs.
Plusieurs fois primé, il a recemment obtenu le prestigieux label
« Excellent Marché de Noél européen ».

Engagés dans la vie associative et profondément attachés aux
traditions belgo-bavaroises, ils incarnent Sabine de Baviere et
Charles Quint lors de 'Ommegang de Bruxelles.

Albert-Henri de Merode préside notamment ['Association belgo-
bavaroise, la Communauté historique des Gildes européennes,
qui représente plus d'un million de personnes, ainsi que la Societe
Royale de 'Ommegang de Bruxelles, dont il veille a perpétuer la
tradition séculaire et le rayonnement.

« Aprés le succes de sa premiere édition, le Brussels Oktoberfest
s'inscrit désormais comme un rendez-vous annuel. Notre ambition
estdenfaireunlieuderencontre privilégié entre Belges, Européens
et Bavarois, célébrant la convivialité et la culture bavaroises tout
en renforgant les liens historiques qui unissent Bruxelles et la
Baviére. »

Albert-Henri de Merode



PAUL LE GRAND - Avec plus de 25 ans dexpérience, Paul Le Grand
imagine et produit des événements sur mesure pour des acteurs
issus des milieux économiques, culturels et institutionnels. Son
expertise repose sur une maitrise globale de chaque projet, de la
conception a la réalisation : développement du concept, logistique,
scénographie, communication et relations meédias, ainsi que
recherche et accompagnement de partenaires et sponsors.

Il est également président de 'Ommegang, prestigieux spectacle
historique réunissant plus de 1400 figurants sur la Grand Place et
dans les rues de Bruxelles.

«Dans des temps instables, I'Europe a besoin de lieux de
compréhension mutuelle - entre I'économie et la politique, et entre
les régions. Le Brussels Oktoberfest apporte une contribution
précieuse a cet égard. »

Paul Le Grand

JAD TOUIMI - Entrepreneur et producteur d'événements depuis
plusieurs années, Jad Touimi apporte au Brussels Oktoberfest
une solide expertise dans la conception, lorganisation et le
développement de projets évéenementiels.

Son parcours lui a permis de développer une connaissance
approfondie des différents enjeux lies a la production
d'événements, de leur conception aleur mise en ceuvre, en passant
par la coordination des différents partenaires.

Son savoir-faire dans le secteur événementiel, associé a sa
vision entrepreneuriale, constitue un véritable atout pour le
développement du Brussels Oktoberfest.

Fort de son expérience dans le secteur événementiel, il met son
expertise et sa vision entrepreneuriale au service du Brussels
Oktoberfest, contribuant ainsi a son développement et a son
ambition de devenir un rendez-vous incontournable a Bruxelles.

« En Europe, le dialogue direct est crucial.
Parce que I'Europe vit d’échange et d’'union.
Ce n'est qulainsi que nous pourrons avancer
ensemble et trouver de bonnes solutions.
Cest pourquoi jai déja hdte de voir le
Brussels Oktoberfest.

Du 15 au 24 octobre, toute la communauté bruxelloise célébre
la tradition bavaroise et la joie de vivre sur l'esplanade du parc
du Cinquantenaire (Jubelpark). Nous défendons fermement une
Europe forte et orientée vers laction et pour cela, nous avons
besoin d’'une voix bavaroise forte a Bruxelles. »

Eric BeiBwenger (Ministre Bavarois Des Affaires Européennes)
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] - PRESSKIT & CONTACT PRESSE - T¢éléchargez notre
£ o PressKit sur notre site ou en scannant le OR-Code.

Les journalistes peuvent contacter les organisateurs pour toute
demande daccréditation, dinterview, dinformation relative au
programme ou d'acces al'éevéenement.

SPONSORING & OPTIONS DE PARTENARIAT

Les partenaires intéressés sont invités a nous contacter sur :
info@brusselsoktoberfest.be

BRUSSELS
OKTOBERFEST

WWW.BRUSSELSOKTOBERFEST.BE

m Visuels, accréditations & demandes d'interview : info@brusselsoktoberfest.be
m Contact presse — Paul Le Grand : +32 475 412118

m Demandes spécifiques de places et inscriptions aux événements spéciaux :
info@brusselsoktoberfest.be




